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Bild-Nr. | ET-Nr. Gegenstand Stdekzabl 243 387 40/3
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Pi Designation Qte
S ae | 243 403 40
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antai ‘
' r "\
== | 243 403 40 | Klemm-und Verteilertafel, kpl. 1}
terminal and distributor plate
Diese Nummer in
01 224 410 40 Blech 1 Verbindung m. d.
plate Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
02 224 411 40 Deckblech 1
cover
03 332 110 99 Mutter 4
nut
04 | 346 499 99 | Federring 12
lock washer
Fill up this number
05 321 014 99 Schraube 8 by Fig.-No. and add
bolt to every Part-No.!
06 | 433 377 99 Sicherungsdose, 8-pol. 2
fuse box
07 180 221 40 | Magnetschalter 1 ::::::) (::::::
solenoid switch
s Veuillez indiquer
08 160 999 40 Slcherungsdose 2"p01 . 1 joint a chaque numéro
fuse box de piéce de rechange,
ce numero de la page
09 243 401 40 Stecker 8 . etle numéro
plug d’illustration
correspondant!
10 | 058 093 40 | Sicherungsdose 4-pol. 1
fuse box
T 226 447 40 | Warnlichtgeber 1
relay Mencionen junto con
== | 473 198 99 | Schmelzeinsatz 5 Amp. - repiiion::::r:u:ero
fuse de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
-- | 058 055 40 Schmelzeinsatz 8 Amp. -
fuse
-— | 058 058 Schmelzeinsatz 16 Amp. -
fuse
-— 1 473 199 99 Schmelzeinsatz 25 Amp. -
fuse
Klemm~ und Verteilertafel 40-3610
Terminal and Distributor Plate
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A 4747
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stockzadt
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd. 243 4 03 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. ——————
Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antat 3
[ )
-— | 058 077 40 | Schmelzeinsatz 50 Amp. 2
zu Bild-Nr. 08 : . .
fuse 1 Dlese. Nummer in
belongs to fig-no: 08 ! Verbindung m. d.
;| Bild-Nr. bitte zu jeder
17 | 243 402 40 | Hiilsen zu Bild-Nr. 09 8 | ET-Nr. nennen!
sleeve belongs to fig-no: 09
( )

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

et le numéro
d’illustration

correspondant!

. o/
4 Y

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

)

respectiva!

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

) (

Klemm~ und Verteilertafel
Terminal and Distributor Plate

40-3610
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